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IV.
Epistula I Stephani comitis Carnotensis ad Adelam
uxorem suam. .
(Seripta e castris prope Nicaeam a. ::3.. ca. 24, diem mensis Tunii).
A = Cod. wscr, bibl, Vatic. Reg. Christ. 1253, cop. membr, suec. NII,

L7 — B — Edil 0 “om. Bernier (Hist. e Blois, Paris 1632, preuves p. xxiv)
e codice Carnotensi nune deperdito desumpta, — M = Eilitio dom. M

(Museum Ttalicnm t T 1L 237—200) e codice bibl. Vatice, Rey. Christ. (13
desumptn, — R = Fditio Parisiensis acad. 1566 (Recueil des hist. de crois..

Hisl. vee. 1L 885--887). 4
1 Steplanus ' comes Adelae** comitissae, dulcissimae amicae .
ort suae.  quicquid mens sua melius aut benignius excoeitare”
potest. : ° N
L Notum sit dilectioni tuae, Romaniam* * me cum omni honore *
omnuque corporea sospitate” iter beatum tenere. riiitae meae ac
peregrinationis seviem a Constantinopoli litteratorie * tibi mandare
curaui: sed ne legato illi aliquod* infortunium contigerit, tibi has
3 reseribo” litteras?. ad urbem Constantinopolimn * “cum ingenti
gandio. Dei gratia, perueni ®. imperator 1° nero digne et honeste’
et quasi filium ' suum me diligentissime* suscepit et amplissimis
ac pretiosissimis donis ditanit' %, et in toto Dei exercitu et nostro”
won est dux neque comes neque aliqua potens persona, cui
magis E.E_.i nel Faveat quam mihi % uere, mi* dilecta. eius impe-
rialis dignitas persaepe monuit et monet, ut wnum ex filiis nostris
el commendemus ' ipse vero” tantum tamoue praeclarum hono-
rem se ei attributurum® promisit, quod nostro minime innidebit t=,
i ueritate tibi dico, hodie talis uinens homo non est sub caelo.
Ipse enin omnes principes nostros largissime ditat, milites cunctos
+ donis releuat, pauperes omnes dapibus recreat t%. prope Nicaeam
ciuitatem '7 est  ecastrum, nomine Ciuitot =, juxta «quod wmaris
currit brachivm ¥, per quod naues propriae pii* imperatoris die
., hoctwque usque Constantinopolim currunt, quae inde pauperun
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cibos ad* castrum ferunt. qui eis innumeris®° cottidie distribu-
untur #*. nostris quoque temporibus, ut nobis uidetur, non fuit
princeps uniuersa morum honestate ** adeo" praeclarus, pater, mi
dilecta, tuus** multa et magna dedit*?*, sed ad hunc® paene nihil
fuit*» haec parua de eo tibi scribere dilexi, ut paululum quis
“esset cognosceres. post dies wero X%, per quos nie secum uene-
rabilissime habuit, ab eo quasi a patre discessi. ipse uero mnihi
naues praecepit praeparari, per quas tranquillum maris brachium.
quod eandem circumdat urbem, citissime transiui??. quidam illud
Constantinopolitanum aris brachium saewum ac periculosum
dicebant, quod falsum est?s: nam in eo plus quam in Marna uel”
Sequana’*® minime dubitandum est. inde ad alind, (uod Sancti
Georgii Brachium * dicitur, nenimus *. illud quidem, quia nauiun co-
piam reperire" minime potuimus, adscensu superanimus #t, ad Nico-
mediam*** urbem desolatam a Turcis, in qua beatus martyr
Pantaleon #3 pro Christo passus est. ubi praedictum maris brachium
caput et finem habet. iter nostrum direximus. deinde ad maximam
urbem Nicaeam **, Deum benedicentes, cucurrimus. Nicaeam autem.
mi dilecta, plus quam CCC altae turres cum muris mirificis clau-
dunt® #* Turcos in ea audaces pugnatores' inuenimus: ubi infinitum
Dei exercitum iam* per IV septimanas cum Nicaenis mortiferum
conflictum habere repperimus’®®. Selimannus”*7, Turcorum princeps,
paulo antequam** nos ad exercitum uenissemus®, cum magno
exercitu® in nostros, paratus ad bellum, subito inrvuecrat, aesti-
mans se (uodam impetu posse inrumpere inurben: *, ut subveniret
suis*!: quae praua intentio aliter quam putanit Dei misericordia
euenit. nostri autem uelocissime parati, Turcos animis ferocibus
receperunt: (ni statim uertentes terga se in fugam omnes dede-
runt*2. nostri eos acerritme insequentes, multos de eis interfece-
runt” “et per magnum spaliun terrae uulnerando. occidendo *#
ens fugarunt; et nisi essent ardui montes nostris innoti ¥, eadem
diet® in magnum et in immedicabile” damnum® corvuissent. de
nostris omnibus nemo lune” periit *4, sed postea *7 noster eomnuniz
magnus exercitus multos acerrimosiue congressus exercens'+*
cum ballistis et avcubus multos ex Turcis et* de maioribus inter-
fecit' **. de nostris quidam occisi sunt. sed uere non multi®e;
‘nominatiuns miles nullus, nisi Flandreusis Balduinus., conies de
Ganz*t. uidentes igilur Deo digni principes nostri Nicaeam adeo.
ut praediximus*??, turrigeratam®*, armis?t r:;::.. non posse
superari, ligneas altissimas turres ** cum propugnaculis et liversis
instrumentis grandi labore construxere. quod Turei adspicientés.
timore subacti. urbem imperatori per nuntios reddidere*** ca coun-
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dicione, ut nudos de cinitate ejs* liceret per conductum exire
et uiui in imperatoris uinculis haberentur 57, quod audiens wenpe.
rabilis* imperator. aq N0S usque prope” 2 peryepit . in suam autem
Nicaeam intrare minine audens, ne eum infinita populorup, turba-,
fuem tanquam patrem, Pium uenerabalyr, exsultando comnprimeret'so,
in marina ‘(uadamn insula syy- Prope nus secessitsi: a4 quem’
omnes principes nostp practer me et comitem* S, Aegidii cucur-
rerunt®, ut ¢ym €0 de tanta uictoria Cungratularentur, quos
onmmnes io, ut debuit, adfectu recepit *«, et quia e casit super-
tnenirvet' eciujtati of. exercitui nosty, inimicissima* Turcorum turba,
e remansisse aq" irbem audiuit™, gauisus est ualde: altins uero
atique laetius”, quod tune remansi, ipse recepit quasi aurenm
montem ei dedisser "L in eaden qua manebat insla magnus
imperator e spoliis ** Nicaeqe uibis sic ordinaujt pretiosiora, ut-
scilicet anrym, gemimas, argentun, pallia, equos et huiuscemodi®
milites habeant: omnia uero njctualiy peditibus distribvantur;
principes cunctos de propriis thesauris sujs se ditaturos- disposuit 62,
sicut praedixins® ¢, Deo triumphante, reddita est maxima Nicaea
XUI Kal, Inljj ez, legitur in primitina  ecclesiy 6+ sanctos patres
apud Nicaeam sanctam Synodym celebrasse el, ibi Ariana haeresi
destructa, sanctae Trinitatis fides, Spiritu sancto docente* eos
confirmasse v, gf (Quae 7", peccutis postea” exigentibus, facta fuerat
magistea errorjs ', nune, Deo propitiante, I'er' peccalures seriog®
suos faecla est Ewo_._:__m. ueritatis 72, (jcq tibi, mi dilecta, (uia de
suepedicla Nicaea usque Hierusalem~ v septimanas perueniemus,
nisi- Antioehia obstiterit nubjs 7, uale.

Y.
Epistula I Alexii I Komneni ad Oderisium I de Marsis
abbatem Casinensem.

(Missa mense Augusto a, 1097 a1, nrhe ﬁea....r._a::o_.o_c
A = Codlwmser, 1y

L Casinensis ue 902 Registri ety Diaconi, membr. siec,

NIL f 67 e 147, — (i = Editio don, Guttula (Hist, a} 11, 924,
Editio dlow. My lori (Antiqu. Ital. ned. aeu, V N — T = Kditio
ti (S L Badia i moute Casinoe 1, o), — Tr— Fditio dom,

shera (Syll Graee, membranarm, po g2 7). — R = Eiitio comitis

Riaul (Alexii 1 K oad Robertum | Flandr. epistuly spuria p. $3),

Et' ab omnibus, qui de ipsis partibus neniunt *, nobilibus ac
virilissimis comitibus atque ducibus %, immo et ab ipsis lono-

R

tante sl quaedion erasa uidentur A, — » prope M IL: ppe A, propere
B o et populorwm MR, o opprimeret MR, — o o, sua M |}, —
foquam M R, s comiteé N, — » cucurrer A, b Superueniyent COUT, Superueniye
Ao~ % fuimivorum B, — apud M R, — » i, audivit, M I}, — « Ieeies MR,
= O PR ei dedissem Jeguntye in M It ex proedis factis, — v g A B. — s
woedi B hiwsmodi M R. — r ditaturum MR —- disposnit, sicut praedivimus,

Deo B — ¢ Gugente MR — Paxtorum M R, — * qopene post o duae litterge
vrsac sunt A, — = jprm Ad —  walete M R,
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randis* praesulibus, certificatium est imperium meum ¢, serye Dei
propingue ! E.:mmsmmm__:m.na sapientissinie abbus de Monte Cu-
sino %! de uestris maximis nirtutibus 7 m_::_n_;mﬂmm:_cm_. indesinenter
opus habes operari® omnia, quae Deo acceptabilia sunt; et non solun,

nester labor talis est, sed disciplinae* atque admonitiones * uestrae °

circa omnes* tales sunt, acceptabiles Deo et _ﬂw::nm.m inluminantes,
et quamuis minime te specialiter 10 adspexit Imperium meum et _,”
satiatum est de uestris sanctis orationibus, sed” ita Emnom__”.:":

circa nestram uenerabilitaten %, tuasi uos propriis oculis adspexisset
cottidie, et loqueretur uobiscum indefinite*: et uult, quatinus ad memo-
riam eius neniam, cum’ 13 uestras sanctas atiue uenerabiles ora-
tiones funditis* ad Deum. et per uestras .:o:o_.aw__cm. litteras saepius
scribite nobis, declarantes de uestris actibus et de his, qui wcc.zﬁ.&_u”
sunt, atque de ipsis partibus.t:. de his auten, quae de peregrinis ....
dicendum est, qualiter Deus Prospere se habuit circa nos et circa
illos usque ad praesens” i, nouit Imperium i.cum, quod mnn_mcw
a plurimis '7: “audietis' auten apertius '* et ab istis nuntiis

_ nostris ",

Missa est wense Augusto, indictione Va, i sanctissima urpe
Constantinopoli 2». .

YI.
Epistula Simeonis patriarchae Hierosolymitani et mmnwﬂwl
de Podio S.Mariae episcopi ad fideles partium Septentrionis.

; -y -
(Scripta e castris trucesignatorum prope Antiochiam a. 1097,
s 18, diem mensis Octobris).

i sis K 785/7495 e, XILE 2098 quo nsus
L mser, bibl. Remensis K qze‘:m....._:o:__._.. sie, I 2o !
est n.m”mcw m..mﬂi (Inventaire des lettres hist, ju Avchives de I'Or, lat, 1. 22

S|imeon|* patriarcha :mm_._uwﬁ.&._::..:_:.,.w_ et .ﬁ?wm_mm..__.:mﬁ
de Podio S. Mariae c_;mno._us.,.w.u et ille ._:.pa_E_:_w. qui m.. _w.m”.
bPapa suscepit curam Christiani azmwe.ﬁmm : m_p_.m_.. _~_c 15 el pax
salusique aeterna a Deo nostro et Domino desy f.“.__m oA e

Communi consiljo % mittimus ad uos, tam clerici n_.:.H.ﬁm_:uﬂ?:N s
ac monachi (uam duces et comnites ammm:._:m _Uc_:, _m_,._ ; pnz_ﬂ_ﬁ”mu
nalde pro uestrarum animarum mn_:.ﬁm.. E..o.:._._mu ___ou. ;,: :mm:...m
tatis versus Aquilonem in partibus mmv?n:_c_:u... ad nos pall
non differatis 9, omnes mouemus; sed de omnibus uenian ;

* onerandis M. — * digeipling M. — " eox Tr. — "t w..“l .;_.HM.NS.M.E:.._“
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